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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1287/2005

ze dne 4. srpna 2005

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 5. srpna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 4. srpna 2005.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 4. srpna 2005 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urcovéni vstupnich cen

urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Koédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

070200 00 052 44,5
096 41,1

999 42,8

0707 00 05 052 65,8
096 39,7

999 52,8

07099070 052 43,4
999 43,4

0805 50 10 382 67,4
388 56,6

524 81,1

528 68,1

999 68,3

0806 10 10 052 104,8
220 81,8

624 1354

999 107,3

0808 10 80 388 79,8
400 66,6

508 67,4

512 62,2

528 73,3

720 73,9

804 71,2

999 70,6

0808 20 50 052 108,7
388 63,9

512 20,3

528 53,2

800 50,6

999 59,3

0809 20 95 052 306,3
400 254,5

404 254,5

999 271,8

0809 30 10, 0809 30 90 052 111,6
999 111,6

0809 40 05 094 49,8
624 63,8

999 56,8

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢ 750/2005 (UF. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé

ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) &.

1288/2005

ze dne 4. srpna 2005

0 zahdjeni Setfeni moZného obchdzeni antidumpingovych opatfeni uloZenych nafizenim Rady (ES)
€. 9642003 na dovoz nékterych potrubnich tvarovek ze Zeleza nebo oceli pochdzejicich mimo jiné

z Cinské lidové republiky dovozem nékterych potrubnich tvarovek ze Zeleza nebo oceli zasilanych
z Filipin bez ohledu na to, zda je u nich deklarovin piivod z Filipin, a o zavedeni evidence téchto
dovozi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1), (dale jen ,zdkladni
nafizeni*), a zejména na ¢l. 13 odst. 3, ¢l. 14 odst. 3 a ¢l. 14
odst. 5 uvedeného naiizeni,

po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dtvodim:

(4)

A. ZADOST

Komise obdrzela Zadost podle ¢l. 13 odst. 3 zakladniho
nafizeni, aby proSetfila mozné obchdzeni antidumpingo-
vych opatfeni uloZenych na dovoz nékterych potrubnich
tvarovek ze Zeleza nebo oceli pochdzejicich mimo jiné
z Cinské lidové republiky.

Z4dost podal dne 23. Cervna 2005 Vybor na obranu
vyrobntho odvétvi Evropské unie vyrdbé&jictho ocelové
tvarovky pro svafovani na tupo jménem Ctyf vyrobed
ze Spolecenstvi.

B. VYROBEK

Vyrobkem dotéenym mozZnym obchdzenim jsou
potrubni tvarovky (kromé litych tvarovek, ptirub
a tvarovek se zdvity) ze Zeleza nebo oceli (nikoliv vSak
nerezavéjici oceli) o maximdlnim vnésim praméru nepie-
sahujicim 609,6 mm pouzivané ke svafovdni na tupo
a jinym dGcelim, béiné deklarované pod kody KN
ex 7307 93 11, ex 7307 93 19, ex 7307 99 30
a ex 7307 99 90 pochazejici z Cinské lidové republiky
(dale jen ,dotceny vyrobek®). Tyto kédy KN se uvadéji
pouze pro informaci.

Vyrobkem, kterého se tykd Setfent jsou potrubni tvarovky
(kromé litych tvarovek, piirub a tvarovek se zdvity) ze

(') Ut vést. L 56, 6.3.1996, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné nati-

zenim (ES) ¢ 461/2004 (Uf. vést. L 77, 13.3.2004, s. 12).

zeleza nebo oceli (nikoliv vSak nerezavéjici oceli)
o maximdlnim vngsim priméru neptesahujicim 609,6
mm pouZivané ke svafovani na tupo a jiné ucely zasilané
z Filipin (déle jen ,proSetfovany vyrobek®), bézné dekla-
rované pod stejnymi kddy jako dotéeny vyrobek pochd-
zejici z Cinské lidové republiky

C. STAVAJici OPATRENI

Stavajicimi platnymi opatienimi, kterd mohou byt obcha-
zena, jsou antidumpingové opatieni uloZend naffzenim
Rady (ES) ¢. 964/2003 (?) naposledy pozménéném nafii-
zenim (ES) ¢ 2212/2003 ().

D. DUVODY

Zadost obsahuje dostatecné ziejmé diikazy, Ze antidum-
pingovd opatfeni na dovoz nékterych potrubnich
tvarovek ze Zeleza nebo oceli pochizejicich z Cinské
lidové republiky jsou obchdzena ptekladkou nékterych
potrubnich tvarovek ze Zeleza nebo oceli na Filipinich
a nespravnym prohldsenim o ptivodu.

Predlozeny byly nésledujici dtikazy:

Zadost prokazuje, 7e po ulozeni opatfeni na dotceny
vyrobek doslo k vyznamné zméné obchodnich tokd,
které zahrnuji vyvozy z Cinské lidové republiky
a Filipin do Spolecenstvi, a Ze kromé uloZeni cla neexi-
stuje pro takovou zménu dostate¢né opodstatnéni nebo
dtvod. Zd4 se, Ze tato zména obchodnich tokd vyplyva
z preklddky na Filipindch nékterych potrubnich tvarovek
ze Zeleza nebo oceli pochdzejicich z Cinské lidové repu-
bliky a z nespravnych prohldseni o pivodu.

Zadost déle obsahuje dostatecné ziejmé dikazy, Ze jsou
mafeny vyrovnavaci G¢inky stavajicich antidumpingovych
opateni na dotéeny vyrobek, pokud se jednd o mnozstvi.
Zda se, Ze vyznamny objem dovozii nékterych potrub-
nich tvarovek ze Zeleza nebo oceli z Filipin nahradil
dovoz dot¢eného vyrobku pochdzejictho z Cinské lidové
republiky.

( vést. L 139, 6.6.2003, s. 1.

vést. L 332, 19.12.2003, s. 3.
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(10)

12)

Navic zadost obsahuje dostate¢né ziejmé diikazy, Ze ceny
nékterych potrubnich tvarovek ze Zeleza nebo oceli jsou
dumpingové ve vztahu k bézné hodnoté, kterd byla diive
stanovena pro dotceny vyrobek.

Budou-li v pribéhu Setfeni zjiStény kromé prekladky
a nespravného prohldseni o plvodu i jiné praktiky
obchdzeni pres Filipiny ve smyslu ¢ldnku 13 zakladniho
nafizeni, mize byt Setfeni rozsifeno i na tyto praktiky.

E. POSTUP

S ohledem na vyse uvedené dosla Komise k zdvéru, Ze
existuji dostatecné diikazy k zahdjeni $etfeni podle ¢lanku
13 zékladniho nafizeni a k zavedeni celni evidence
dovozu nékterych potrubnich tvarovek ze Zeleza nebo
oceli zasilanych z Filipin bez ohledu na to, zda je
u nich deklarovin ptivod z Filipin v souladu s ¢l. 14
odst. 5 zdkladniho nafizeni.

a) Dotazniky

K ziskdni informaci, jez pro Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky vyvozctim/vyrobctim
a sdruZenim vyvozciivyrobct na Filipindch, vyvozciim/-
vyrobctim a sdruzenim vyvozclifvirobcti v Cinské lidové
republice, dovozctim a sdruzenim dovozcli ve Spolecen-
stvi, ktefi spolupracovali na Setfeni vedoucim ke stdva-
jicim opatfenim a orgdntim Cinské lidové republiky
a Filipin. V pfipadé potieby mohou byt informace vyzd-
dény také od vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

Vsechny zdcastnéné strany by v kazdém piipadé mély
neprodlené kontaktovat Komisi, nejpozdéji vsak ve
lhité stanovené v clanku 3 tohoto nafizeni, aby zjistily,
zda jsou uvedeny v zddosti, a ptipadné si ve lhiité stano-
vené v ¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni vyzddaly dotaznik,
pii¢emz na vSechny zacastnéné strany se vztahuje lhita
stanovend v ¢l. 3 odst. 2 tohoto nafizeni.

Orgény Cinské lidové republiky a Filipin budou informo-
vény o zahdjen{ Setfeni.

b) Shromazdovdni informaci a kondni slySeni

Vsechny zicastnéné strany se timto vyzyvaji, aby
pisemné sdélily svd stanoviska a piedlozily podpiirné
dikazy. Komise ddle miize zicastnénym strandm poskyt-

(14)

(15)

(16)

17)

nout slyseni, pokud o to pisemné pozddaji a prokazi, ze
pro slyseni existuji zvlastni davody.

¢) Osvobozeni od evidence dovozii nebo opatieni

V souladu s ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni mize byt
dovoz prosetiovaného vyrobku osvobozen od evidence
a opatieni, pokud jim neni obchdzeno Zddné opatteni.

Protoze k moznému obchdzeni dochdzi mimo Spolecen-
stvi, mohou byt v souladu s ¢l. 13 odst. 4 zakladniho
nafizeni udélena osvobozeni vyrobcim dotéeného
vyrobku, ktef{ mohou prokdzat, Ze nejsou ve vztahu
k zddnému vyrobci, na kterého se opatfeni vztahuji,
a u kterych bylo zjisténo, Ze nejsou do obchdzeni zapo-
jeni, jak je uvedeno v ¢l. 13 odst. 1 a ¢l. 13 odst. 2
zékladntho nafizeni. Vyrobci, ktefi chtéji ziskat osvobo-
zen{, by méli podat zddost fddné dolozenou dikazy ve
lhiité uvedené v ¢l. 3 odst. 3 tohoto nafizeni.

F. EVIDENCE

Podle ¢l. 14 odst. 5 zdkladnitho nafizeni by méla byt
u dovozu prosetfovaného vyrobku zavedena celni
evidence, aby v piipadé, Ze Setfeni prokdze obchdzeni,
mohla byt ndsledné na dovozy zasilané z Filipin ulozena
antidumpingovd cla v prislusné vysi se zpétnou platnosti
ode dne celni evidence.

G. LHUTY

V zdjmu fadné spravy by mély byt stanoveny lhity,
béhem nichz:

— zGastnéné strany mohou samy kontaktovat Komisi,
zaslat pisemné svd stanoviska, odpovédi na dotaznik
nebo poskytnout dalsi informace, které by mély byt
pii Setfeni vzaty v tvahu,

— vyrobci na Filipindch mohou pozidat o osvobozeni
od evidence dovozii nebo opatient,

— zGlastnéné strany mohou pisemné pozddat Komisi
o slyseni.

Je tfeba vénovat pozornost skutecnosti, Ze vykon vétsiny
procesnich prav stanovenych v zdkladnim nafizeni zdvisi
na tom, zda se ztcastnénd strana sama piihlasi ve lhaté
uvedené v ¢ldnku 3 tohoto nafizeni.
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H. NEDOSTATECNA SPOLUPRACE

(18) Pokud dcastnik fizeni odmitne umoZnit pfistup
k nezbytnym informacim nebo je neposkytne ve stano-
vené lhité nebo pokud klade zdvaznym zpiisobem
piekazky Setfeni, lze dospét podle ¢lanku 18 zdkladniho
naffzeni ke zjisténim, at jiz pozitivnim ¢i negativnim, na
zdkladé dostupnych udaja.

(19)  Pokud se zjisti, ze ucastnik fizeni predlozil nepravdivé
nebo zavadgjici informace, nepiihlédne se k nim, a v
souladu s ¢lankem 18 zdkladnitho nafizeni se bude
vychazet z dostupnych tdajti. Nespolupracuje-li ticastnik
fizeni viibec nebo jen Castecné, a zji§téni se proto podle
¢lanku 18 zékladniho nafizeni zaklddaji na dostupnych
udajich, maze to vést k vysledku, ktery pro né bude
méné priznivy, nez kdyby pfi Setfeni spolupracoval,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V souladu s ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 38496 se zahajuje
Setfeni za ucelem zjisténi, zda dovozy do Spolecenstvi potrub-
nich tvarovek (kromé litych tvarovek, pfirub a tvarovek se
zdvity) ze Zeleza nebo oceli (nikoliv vSak nerezavéjici oceli)
o maximdlnim vnéj§im praméru nepfesahujicim 609,6 mm
pouzivanych ke svafovani na tupo a jinym tcelim spadajicich
pod koédy KN ex 7307 9311 (kéd TARIC 7307 93 11 95),
ex 7307 9319 (kéd TARIC 7307 9319 95), ex 7307 99 30
(k6d TARIC 7307 99 3095) a ex 7307 99 90 (kéd TARIC
7307 99 90 95), zasilanych z Filipin bez ohledu na to, zda
pochdzi z Filipin, obchédzeji opatfeni ulozend nafizenim (ES) ¢
964/2003.

Cldnek 2

Celni orgdny se podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 nafizen{
(ES) €. 38496 vyzyvaji, aby pfijaly vhodnd opatfeni k zavedeni
celni evidence dovozti do Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 1
tohoto nafizeni.

Celni evidence kondi uplynutim deviti mésic ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost.

Komise mutZe nafizenim vyzvat celni orgdny, aby ukonéily
evidenci dovozil do Spoleenstvi u vyrobkt vyrdbénych vyrobci,

ktefi pozadali o osvobozeni od evidence a u kterych bylo shle-
ddno, zZe neobchdzeji antidumpingova cla.

Cldnek 3

1.  Zadosti o dotazniky se Komisi podévaji do patnicti dnéi
od vyhldSeni tohoto nafizeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Zicastnéné strany, na jejichz stanoviska md byt v pribéhu
Setfeni brdn ohled, se musi piihldsit Komisi, predlozit sva
pisemnd stanoviska a odpovédi na dotaznik nebo jakékoli jiné
informace, neni-li stanoveno jinak, do &tyficeti dnti ode dne
vyhldseni tohoto naiizeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

3. Vyrobci na Filipindch pozadujici osvobozeni od evidence
dovozi nebo opatfeni by méli ve stejné Ctyficetidenni lhité
piedlozit zadost fadné dolozenou dikazy.

4. Vsechny ztcastnéné strany mohou také ve stejné CtyfFice-
tidenni lhité pisemné pozddat Komisi o slyseni.

5. Veskeré informace tykajici se Setfeni, Zddosti o slySeni
nebo o dotaznik a Zddosti o osvobozeni, musi byt podiny
pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li uvedeno jinak),
a musi v nich byt uveden ndzev, postovni a e-mailovd adresa
a telefonni, faxovd ajnebo telexovd Cisla zicastnéné strany.
Veskerd pisemnd podani véetné informaci vyzadovanych timto
naf{zenim, odpovédi na dotaznik a korespondence, jez zdcast-
néné strany poskytuji jako davérné, se ozna¢i poznamkou
,Limited“ (') a v souladu s ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho naifzeni
se k nim pfiloZ{ verze, kterd neni divérnd a je oznacena
pozndmkou ,For inspection by interested parties”.

Koresponden¢ni adresa Komise:

Evropskd komise

Generéln{ feditelstvi pro obchod
Reditelstvi B

Kanceldi: J-79 5/16

B-1049 Brusel

Fax (+32 2) 295 65 05.

(") Tim se rozumi, Ze dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je

chrinén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 o piistupu vefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
Jde o duavérny dokument podle ¢linku 19 zdkladniho natizeni
a clanku 6 Dohody WTO o provadéni clanku VI GATT 1994 (anti-

dumpingovd dohoda).
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Clanek 4

Toto nafizen{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unic.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 4. srpna 2005.

Za Komisi
Peter MANDELSON
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) &

1289/2005

ze dne 4. srpna 2005

o zahdjeni Setfeni moZného obchizeni antidumpingovych opatfeni uloZenych nafizenim Rady (ES)

¢ 408/2002 na dovoz nékterych oxidé zinecnatych pochizejicich z Cinské lidové republlky

dovozem nékterych oxida zine¢natych zasilanych z Kazachstinu bez ohledu na to, zda je u nich
deklarovin piivod z Kazachsténu, a o zavedeni evidence téchto dovozii

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 o ochrané pred
dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou cleny Evropského
spolecenstvi (ddle jen ,zdkladni nafizeni®) () a zejména na ¢l. 13
odst. 3, ¢l. 14 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s poradnim vyborem,
vzhledem k témto davodim:

A. ZADOST

Komise obdrzela Zddost podle ¢l. 13 odst. 3 zdkladniho
naffzeni, aby prosetfila mozné obchdzeni antidumpingo-
vych opatfeni uloZenych na dovoz nékterych oxidd
zine¢natych pochézejicich z Cinské lidové republiky.

Z4dost byla poddna dne 27. ¢ervna 2005 spolecnosti
Eurometaux jménem vyrobcd, ktefi pfedstavuji vice nez
45 % vyroby nékterych oxidt zinecnatych ve Spolecen-
stvi.

B. VYROBEK

V}’frobkem dotéenym moznym obchdzenim je oxid zine¢-
naty (chemicky vzorec: ZnO) s Cistotou nejméné 93 %,
pochazejici z Cinské lidové republiky, bézné deklarovany
pod kédem KN 2817 00 00 (ddle jen ,dotceny vyrobek®).
Tento kdd je uveden pouze pro informaci.

Vyrobkem, kterého se tykd Setfeni je oxid zinecnaty
(chemicky vzorec: ZnO) s cistotou nejméné 93 % zasi-
lany z Kazachstinu (dile jen ,prosetiovany vyrobek®),

(') Ut vést. L 56, 6.3.1996, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné nati- ?
zenim (ES) ¢ 461/2004 (Uf. vést. L 77, 13.3.2004, s. 12). )

bézné deklarovany pod stejnymi kody jako dotceny
vyrobek.

C. STAVAJici OPATRENI

Stavajicimi platnymi opatienimi, kterd mohou byt obcha-
zena, jsou antidumpingovd opatieni uloZend nafizenim
Rady (ES) ¢. 408/2002 () naposledy pozménénym naii-
zenim (ES) ¢ 1623/2003 ().

D. DUVODY

Z4dost obsahuje dostatecné ziejmé diikazy, Ze antidum-
pingova opatfeni na dovoz nékterych oxidl zine¢natych
pochézejicich z Cinské lidové republiky jsou obchdzena
piekladkou nékterych oxidd zine¢natych v Kazachstinu.

Predlozeny byly nésledujici diikazy:

Zadost prokazuje, ze po ulozeni opatfeni na dotceny
vyrobek doslo k vyznamné zméné obchodnich tokd,
které zahrnuji vyvozy z Cinské lidové republiky
a Kazachstdnu do Spolecenstvi, a ze kromé uloZeni cla
neexistuje pro takovou zménu dostate¢né opodstatnéni
nebo divod. Zd4 se, Ze tato zména obchodnich tokd
vyplyvd z piekladky nekterych oxidd zinecnatych pochd-
zejicich z Cinské lidové republiky v Kazachstanu.

Zadost dale obsahuje dostatecné ziejmé dikazy, Ze jsou
mafeny vyrovnavaci G¢inky stavajicich antidumpingovych
opafeni na dovoz dotfeného vyrobku, pokud se jedna
o mnoZstvi i ceny. Zd4 se, Ze vyznamny objem dovozl
nékterych oxidi zine¢natych z Kazachstinu nahradil
dovoz dotceného vyrobku.

Navic zadost obsahuje dostatecné zfejmé diikazy, Ze ceny
nékterych oxidd zine¢natych jsou dumpingové ve vztahu
k bézné hodnoté, jez byla diive stanovena pro nékteré
oxidy zine¢naté.

vést. L 62, 5.3.2002, s. 7.

vést. L 232, 18.9.2003, s. 1.
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(10)

(1)

(12)

(13)

Budou-li v probéhu Setfeni zjistény kromé prekladky
i jiné praktiky obchdzeni pres Kazachstin ve smyslu
¢lanku 13 zdkladniho nafizeni, mizZe byt Setfeni rozsi-
feno i na tyto praktiky.

E. POSTUP

S ohledem na vyse uvedené dosla Komise k zdvéru, ze
existuji dostate¢né diikazy k zahdjeni Setfeni podle ¢lanku
13 zékladntho nafizeni a k zavedeni celni evidence
dovozu  nékterych  oxidG  zine¢natych  zasilanych
z Kazachstdnu bez ohledu na to, zda je u nich dekla-
rovan puvod z Kazachstdnu, v souladu s ¢l. 14 odst. 5
zdkladniho nafizeni.

a) Dotazniky

K ziskdni informaci, jez pro Setfeni povaZuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky vyvozcim/vyrobcim
a sdruzenim vyvozcl/vyrobcti v Kazachstdnu, vyvoz-
ctim/vyrobctim a sdruzenim vyvozciivyrobct v Cinské
lidové republice, dovozcim a sdruzenim dovozc ve
Spolecenstvi, ktefi spolupracovali na Setfeni vedoucim
ke stdvajicim opatienim, jakoZ i organtim Cinské lidové
republiky a Kazachstdnu. V piipadé potieby mohou byt
informace vyZadany také od vyrobniho odvétvi Spolecen-
Stvi.

Vsechny zdcastnéné strany by v kazdém piipadé mély
neprodlené kontaktovat Komisi, nejpozdéji vsak ve
lhaté stanovené v ¢lanku 3, aby si ve lhité stanovené
v ¢l 3 odst. 1 tohoto nafizeni vyZzidaly dotaznik,
pfi¢emz na vechny zalastnéné strany se vztahuje lhita
stanovend v ¢l. 3 odst. 2 tohoto nafizeni.

Organy Cinské lidové republiky a Kazachstinu budou
informovény o zahdjeni Setfeni.

b) Shromazdovdni informaci a kondni slySeni

Viechny zicastnéné strany se timto vyzyvaji, aby
pisemné ozndmily sva stanoviska a poskytly dikazy.
Komise ddle mutZe ziucastnénym stranim poskytnout
slySeni, pokud o to pisemné pozadaji a prokdzi, Ze pro
slySeni existuji zvldstni davody.

¢) Osvobozeni od evidence dovozii nebo opatteni

Protoze k moznému obchdzeni dochdzi mimo Spolecen-
stvi, mohou byt v souladu s ¢l. 13 odst. 4 zékladniho
nafizeni udélena osvobozeni vyrobcim dotceného

(14)

(15)

(16)

vyrobku, ktef{ mohou prokdzat, Ze nejsou ve vztahu
k zddnému vyrobci, na kterého se opatfeni vztahuji,
a u kterych bylo zjisténo, Ze nejsou do obchdzeni zapo-
jeni, jak je uvedeno v ¢l. 13 odst. 1 a ¢l. 13 odst. 2
zékladntho nafizeni. Vyrobci, ktefi chtéji ziskat osvobo-
zeni, by méli podat zddost fadné dolozenou dikazy ve
lhiité uvedené v ¢l. 3 odst. 3 tohoto nafizeni.

Vzhledem k tomu, Ze osvobozeni mize byt udéleno
pouze spoleCnostem, kterym lze pfiznat individudln{
zachdzeni, vyrobci, kteif si pfeji ziskat osvobozeni by
méli prokdzat, ze spliuji kritéria individudlniho zaché-
zeni uvedené v ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni. Za
tim Gcelem by mély byt predloZeny fadné odtivodnéné
7ddosti na zdkladé formulditi Zddosti poskytnutych
Komisi a ve zvldstni lhaté stanovené v ¢l. 3 odst. 3
tohoto nafizeni.

Budou-li podle vyse uvedeného ustanoveni v pribéhu
Setfeni zjistény kromé prekladky i jiné praktiky obcha-
zen{ ptes Kazachstin ve smyslu ¢lanku 13 zdkladniho
nafizeni, miZe byt Setfeni rozifeno i na tyto praktiky.
V piipadé zji§téni montdznich ¢innosti, je nutné tyto
montdzni Cinnosti v souladu s ustanovenimi ¢l. 13
odst. 2 zékladniho naf{zeni podrobit Setfeni, s cilem
stanovit, zda spole¢nost zddajici o osvobozeni podnikd
za podminek trzntho hospodéistvi podle kritérii stanove-
nych v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni. Za tim
tcelem se predlozi fddné odiivodnéné zddosti na zdkladé
formulattt zddosti poskytnutych Komisi a ve zvlastni
lhiité stanovené v ¢l. 3 odst. 3 tohoto nafizeni.

F. REGISTRACE

Podle ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni by méla byt
u dovozu prosetfovaného vyrobku zavedena celni
evidence, aby v pfipadé, Ze Setfeni prokaZe obchazeni,
mohla byt ndsledné na nékteré oxidy zine¢naté zasilané
z Kazachstanu uloZena antidumpingovéd cla v piislusné
vysi se zpétnou platnosti ode dne celni evidence.

G. LHUTY

V zdjmu fadné spravy by mély byt stanoveny lhity,
béhem nichz:

— zilastnéné strany mohou samy kontaktovat Komisi,
zaslat pisemné svd stanoviska, odpovédi na dotaznik
nebo poskytnout daldi informace, které by mély byt
pii Setfeni vzaty v tvahu,
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— vyrobci v Kazachstdnu mohou pozidat o osvobozeni
od evidence dovozi nebo opatieni a predlozit Fadné
vyplnéné formuldfe Zadosti i) o individudlni zacha-
zeni podle ¢l. 9 odst. 5 zdkladntho nafizeni a ii)
prokazujici, Ze spolecnost podnikd za podminek
trzniho hospodéistvi podle kritérii stanovenych v ¢l.
2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni. Pouze spole¢-
nosti, které provadi montdzni ¢innosti, jsou povinny
piedlozit druhy uvedeny formuldf zddosti,

— ziCastnéné strany mohou pisemné pozddat Komisi
o slyseni.

(18)  Je tieba vénovat pozornost skutecnosti, Ze vykon vétsiny
procesnich prav stanovenych v zdkladnim nafizeni zdvisi
na tom, zda se ztcastnénd strana sama piihlasi ve lhaté
uvedené v clanku 3 tohoto nafizeni.

H. NEDOSTATECNA SPOLUPRACE

(19) Pokud dcastnik fizeni odmitne umozZnit pfistup
k nezbytnym informacim nebo je neposkytne
v prislusné [hité nebo klade zdvaznym zpiisobem
piekazky Setteni, lze dospét podle ¢lanku 18 zakladniho
nafizeni ke zji$téni, at jiz pozitivnim ¢i negativnim, na
zakladé dostupnych udaja.

(20) Pokud se zjisti, ze ucastnik pfedlozil nepravdivé nebo
zavadgjici informace, pak na tyto informace nebude
brin zfetel a bude pouzito informaci, které jsou
k dispozici. Nespolupracuje-li tcastnik Fzeni vibec
nebo jen ¢astecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18
zdkladniho nafizeni zaklddaji na dostupnych udajich,
muizZe to vést k vysledku, ktery pro né& bude méné
piiznivy, nez kdyby pfi Setfeni spolupracoval,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V souladu s ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 38496 se zahajuje
Setfeni za Ucelem zjisténi, zda dovozy nékterych oxidi zine¢na-
tych (chemicky vzorec: ZnO) s Cistotou nejméné 93 % spadaji-

cich pod kéd KN 2817 00 00 (kéd TARIC 2817 00 00 13),
zasilanych z Kazachstdnu bez ohledu na to, zda je u nich dekla-
rovan ptvod z Kazachstdnu, obchdzeji opatfeni uloZend nafi-
zenim Rady (ES) ¢. 408/2002.

Cldnek 2

Celni orgény se podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 nafizeni
(ES) €. 384/96 vyzyvaji, aby pfijaly vhodnd opatfeni k zavedeni
celn{ evidence dovozl uvedenych v ¢lanku 1 tohoto nafzeni do
Spolecenstvi.

Celni evidence kondi uplynutim deviti mésicti ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost.

Komise mtiZze naf{zenim vyzvat celni orgdny, aby ukonily
evidenci dovozil do Spolecenstvi u vyrobkd vyrabénych vyrobci,
ktefi pozadali o osvobozeni od evidence a u kterych bylo shle-
ddno, ze neobchdzeji antidumpingova cla.

Cldnek 3

1. Zadosti o dotazniky a jiné formuldfe se Komisi podévaji
do patnécti dnti od vyhldseni tohoto naf{zeni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

2. Zicastnéné strany, na jejichz stanoviska md byt v pribéhu
Setfeni bran ohled, se musi piihldsit Komisi, pfedlozit sva
pisemnd stanoviska a odpovédi na dotaznik nebo jakékoli jiné
informace, neni-li stanoveno jinak, do ¢&tyficeti dnti ode dne
vyhldseni tohoto naiizeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

3. Vyrobci v Kazachstinu pozadujici osvobozeni od evidence
dovozli nebo opatfeni by méli predlozit zddost fadné dolo-
zenou dikazy do 40 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim ~ véstniku  Evropské unie. Odtivodnéné  zddosti
o individudlni zachdzeni a v pfipadé potieby zddosti, o status
trzntho hospodafstvi, by mély byt pfedlozeny rovnéz béhem
CtyFicetidenni lhaty.

4. Vsechny ztcastnéné strany mohou rovnéz ve stejné Ctyfi-
cetidenni lhité pisemné pozddat Komisi o slySeni.
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5. Veskeré informace tykajici se Setfeni, Zddosti o slySeni
nebo o dotaznik a Zidosti o osvobozeni musi byt podiny
pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li uvedeno jinak),
a musi v nich byt uveden ndzev, postovni a e-mailovd adresa
a telefonni, faxovd anebo telexovd Cisla zdCastnéné strany.
Veskeré pisemné predlozené informace, vCetné informaci vyza-
dovanych  timto ozndmenim, odpovédi na dotaznik
a korespondence, jeZ ucastnici Fzeni poskytuji na bazi davér-
nosti, se oznaéi poznidmkou ,Limited“ (1) a v souladu s ¢l. 19
odst. 2 zakladntho nafizeni je doprovazi verze, kterd neni
divérnd a je oznaCena pozndmkou ,For inspection by interested
parties.

Kontaktni adresa Komise:

Evropskd komise

Generalni feditelstvi pro obchod
Reditelstvi B

Kanceldt J-79 5/16

B-1049 Brusel

Fax: (32-2) 295 65 05.

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 4. srpna 2005.

Za Komisi
Peter MANDELSON
clen Komise

(") Tim se rozumi, Ze dokument je uréen pouze pro interni pouziti. Je

chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 o piistupu vefejnosti k dokumenttm Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
Jde o divérny dokument podle ¢lanku 19 zdkladniho nafizeni
a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 (anti-
dumpingova dohoda).
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KONFERENCE ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU

ROZHODNUTI ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU
ze dne 20. ¢ervence 2005
o jmenovini soudce Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi

(2005/595/ES, Euratom)

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢ldnek 223 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na ¢lanek 139
této smlouvy,

vzhledem k tomuto davodu:

V souladu s ¢ldnky 5 a 7 Protokolu o statutu Soudniho dvora je po odstoupeni pana Clause GULMANNA
tieba pfistoupit ke jmenovani soudce na zbyvajici ¢ast jeho funkéniho obdobi,

ROZHODLA TAKTO:
Cldnek 1

Pan Lars BAY LARSEN je jmenovéan soudcem Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi ode dne sloZeni svého
slibu do 6. fijna 2009.

Clanek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 20. ervence 2005.

J. GRANT
predseda
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 20. Cervence

2005

o pfidéleni dovoznich kvét na regulované litky na obdobi od 1. ledna do 31. prosince 2004 podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 2037/2000

(ozndmeno pod cislem K(2005) 296)

(Pouze anglické, Ceské, estonské, finské, francouzské, italské, litevské, lotysské, madarské, némecké, nizozemské,
polské, portugalské, Fecké, slovenské, slovinské, Spanélské a $védské znéni je zdvazné)

(2005/596/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 20372000 ze dne 29. Cervna 2000 o latkdch, které posko-
zuji ozonovou vrstvu (1), a zejména na Cldnek 7 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

() Mnozstevni limity pro uvadéni regulovanych latek na trh
ve Spolecenstvi jsou stanoveny v ¢ldnku 4 nafizeni (ES)
¢. 2037/2000 a v priloze III uvedeného nafizeni.

(2)  Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (ES)
¢. 2037/2000 stanovi celkovou vypoctenou droven
methylbromidu, ktery mohou vyrobci a dovozci uvést

na trh nebo pouzivat pro vlastni potiebu v obdobi od

" Uf. vést. L 244, 29.9.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné Ut
nafizenim Komise (ES) ¢. 2077/2004 (Uf. vést. L 359, 4.12.2004,

s. 28).

Ut
Ut

[
==

=

1. ledna do 31. prosince 2004 a v kazdém ndsledujicim
dvandctimésicnim obdobi.

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 3 pism. d) nafizeni (ES)
¢. 2037/2000 stanovi celkovou vypoctenou uroven
hydrochlorfluoruhlovodikti,  které ~ mohou  vyrobci
a dovozci uvést na trh nebo pouzivat pro vlastni potiebu

v obdobi od 1. ledna do 31. prosince 2004.

Komise zvefejnila ozndmeni dovozcim regulovanych
latek, které poskozuji ozonovou vrstvu (?), ve Spolecen-
stvi a obdrzela od nich prohldseni o planovanych dovo-
zech téchto latek pro rok 2004. Zvefejnila dalsi ozné-
meni pro deset clenskych stat, které pfistoupily 1.
kvétna 2004, a obdrzela od nich prohldseni
o plinovanych dovozech pro obdobi od 1. kvétna
2004 do 31. prosince 2004 (3).

V piipadé hydrochlorfluoruhlovodiki je pridéleni kvot
vyrobcim a dovozcim v souladu s ustanovenimi
rozhodnuti Komise 2002/654/ES ze dne 12. srpna
2002, kterym se urcuje mechanismus piidélovani kvot
vyrobcim a dovozciim hydrochlorfluoruhlovodiki pro
roky 2003 az 2009 podle nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 2037/2000 (*).

J. vést. C 162, 11.7.2003, s. 10.

. vést. C 133, 11.5.2004, s. 2.
. vést. L 220, 15.8.2002, s. 59.
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(6)  Vzhledem k pfistoupeni deseti novych clenskych statt
dne 1. kvétna 2004 je tieba rozhodnuti Komise
2004/176[ES ze dne 20. ledna 2004 o piidéleni dovoz-
nich kvét na regulované litky na obdobi od 1. ledna do
31. prosince 2004 podle nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 2037/2000 () zménit tak, aby
zohlediiovalo zvySené mnozstevni limity v priloze III
nafizeni (ES) ¢. 2037/2000 ve znéni aktu o pfistoupeni
z roku 2003 (3. Tento zvyeny objem regulovanych
latek, které mohou byt uvedeny na trh, je poté ticba

pridélit.
(7  V zdjmu pravni jasnosti a transparentnosti by proto
rozhodnuti  2004/176/ES mélo byt nahrazeno.

S ohledem na zkuSenosti ziskané pfi provadéni tohoto
rozhodnuti a souvisejictho systému licenci a s cilem zajis-
tit, aby zicastnéné spole¢nosti a hospodaiské subjekty
mohly tento systém licenci vcas vyuZivat, je vhodné,
aby toto rozhodnuti platilo od 1. kvétna 2004.

(8)  Opatteni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-
kem vyboru ziizeného podle ¢l. 18 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 2037/2000,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Mnozstvi regulovanych litek ve skupiné I (chlorfluor-
uhlovodiky 11, 12, 113, 114 a 115) a ve skupiné II (jiné
plné halogenované chlorfluoruhlovodiky), na néz se vztahuje
nafizeni (ES) ¢. 2037/2000 a které mize byt propusténo do
volného obéhu ve Spolecenstvi v roce 2004 ze zdroji mimo
Spolecenstvi, ¢ini 4 860 000,00 kg potencidlu poskozovani
ozonu.

2. Mnozstvi regulovanych litek ve skuping III (halony), na
néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 2037/2000 a které mizZe byt
propusténo do volného obéhu ve Spolecenstvi v roce 2004 ze
zdroji mimo Spoleenstvi, ¢ini 54 350 000,00 kg potencidlu
poskozovéani ozonu.

3. Mnozstvi regulovanych latek ve skupiné IV (tetrachlorme-
than), na néZ se vztahuje naf{zeni (ES) ¢. 2037/2000 a které
muiZe byt propusténo do volného obéhu ve Spolecenstvi v roce
2004 ze zdroji mimo Spolecenstvi, ¢ini 9 621 160,00 kg
potencidlu poskozovani ozonu.

(1) UE. vést. L 55, 24.2.2004, s. 57.
@) UK vést. L 236, 23.9.2003, s. 710.

4. Mnozstvi regulovanych latek ve skupiné V (1,1,1-trichlor-
ethan), na néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 2037/2000 a které
muze byt propusténo do volného obéhu ve Spolecenstvi v roce
2004 ze zdroji mimo Spolecenstvi, ¢ini 550 060,00 kg poten-
cidlu poskozovani ozonu.

5. Mnozstvi regulovanych litek ve skupiné VI (methyl-
bromid), na néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢ 2037/2000
a které muaze byt propusténo do volného obéhu ve Spolecenstvi
v roce 2004 ze zdroji mimo Spolecenstvi, ¢ini
4629 950,61 kg potencidlu poskozovani ozonu.

6.  Mnozstvi regulovanych litek ve skupiné VIII (hydrochlor-
fluoruhlovodiky), na néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 2037/2000
a které mtze byt propusténo do volného obéhu ve Spolecenstvi
v roce 2004 ze zdroji mimo Spolecenstvi, ¢ini
2552 968,89 kg potencidlu poskozovani ozonu.

7. Mnozstvi regulovanych latek ve skupiné IX (bromchlorme-
than), na néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢ 2037/2000 a které
muze byt propusténo do volného obéhu ve Spolecenstvi v roce
2004 ze zdrojii mimo Spolecenstvi, ¢ini 114 612,00 kg poten-
cidlu poskozovéani ozonu.

Clanek 2

1. Dovozni kvéty na chlorfluoruhlovodiky 11, 12, 113, 114
a 115 a jiné plné halogenované chlorfluoruhlovodiky na obdobi
od 1. ledna do 31. prosince 2004 se pridéluji na uvedené ucely
a spole¢nostem uvedenym v piiloze I tohoto rozhodnuti.

2. Dovozni kvéty na halony na obdobi od 1. ledna do
31. prosince 2004 se piidéluji na uvedené ucely a
spole¢nostem uvedenym v piiloze II tohoto rozhodnuti.

3. Dovozni kvéty na tetrachlormethan na obdobi od 1. ledna
do 31. prosince 2004 se piidéluji na uvedené ucely
a spole¢nostem uvedenym v piiloze III tohoto rozhodnuti.

4. Dovozni kvoty na 1,1,1-trichlorethan na obdobi od
1. ledna do 31. prosince 2004 se pfidéluji na uvedené tucely
a spole¢nostem uvedenym v piiloze IV tohoto rozhodnuti.

5. Dovozni kvéty na methylbromid na obdobi od 1. ledna
do 31. prosince 2004 se pfidéluji na uvedené ducely
a spolecnostem uvedenym v pfiloze V tohoto rozhodnuti.
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6. Dovozni kvoty na hydrochlorfluoruhlovodiky na obdobi
od 1. ledna do 31. prosince 2004 se pfidéluji na uvedené ucely
a spole¢nostem uvedenym v piiloze VI tohoto rozhodnuti.

7. Dovozni kvéty na bromchlormethan na obdobi od
1. ledna do 31. prosince 2004 se pfidéluji na uvedené tcely
a spole¢nostem uvedenym v piiloze VII tohoto rozhodnuti.

8. Dovozni kvéty na chlorfluoruhlovodiky 11, 12, 113,
114 a 115, jiné plné halogenované chlorfluoruhlovodiky,
halony, tetrachlormethan, 1,1,1-trichlorethan, methylbro-
mid, hydrobromfluoruhlovodiky, hydrochlorfluoruhlovodiky
a bromchlormethan na obdobi od 1. ledna do 31. prosince
2004 jsou stanoveny v pifloze VIII tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3

Rozhodnuti 2004/176/ES se zruuje.

Odkazy na zrusené rozhodnuti se povaZuji za odkazy na toto
rozhodnuti.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je urCeno témto spole¢nostem:

Agropest S.A.
ul. Gérnicza 12/14
PL-91-765 L6dz

Agroquimicos de Levante SA
Poligono Industrial Castilla
Calle Vial n° 5 s/n

E-46380 Cheste (Valencia)

Albemarle Chemicals
Etang de la Gaffette
Boulevard Maritime
BP 28

F-13521 Port-de-Bouc

Albemarle Europe SPRL
Parc scientifique Einstein
Rue du Bosquet 9
B-1348 Louvain-La-Neuve

Alcobre SA

C[Luis I, Nave 6-B
Poligono Industrial Vallecas
E-28031 Madrid

Alfa Agricultural Supplies S.A.
73, Ethnikis Antistaseos str.
GR-152 31 Halandri, Athens

Arch Chemicals NV
Keetberglaan 1A
Haven 1061

B-2070 Zwijndrecht

Arkema & Arkema Quimica SA
Cours Michelet — La Défense 10
F-92091 Paris-La Défense

Asahi Glass Europe BV
World Trade Center
Strawinskylaan 1525
1077 XX Amsterdam
Nederland

Avantec SA

Bld Henri-Cahn

BP 27

F-94363 Bry-sur-Marne Cedex

BaySystems Iberia
C/ Pau Claris 196
E-08037 Barcelona

Biochem Iberica

Quimicos Agricolas e Industriais, Lda
Estrada M. 502 — Apartado 250
Atalaia

P-2870-901 Montijo

Boc Gazy
ul. Pory 59
PL-02-757 Warszawa

Calorie SA

503, rue Héléne-Boucher
Z1 Buc — BP 33
F-78534 Buc Cedex

Caraibes Froid SARL

BP 6033

Sainte-Thérese, route du Lamentin
F-97219 Fort-de-France, Martinique

Cleanaway Ltd

Airborne Close, Leigh-on-Sea
Essex SS9 4EL

United Kingdom

Desautel SAS (FR)
Parc d’entreprises — BP 9
F-01121 Montluel Cedex
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DuPont de Nemours (Nederland) BV

Baanhoekweg 22
Postbus 145

3300 AC Dordrecht
Nederland

Empor d.o.o.
Leskoskova 9a
1000 Ljubljana
Slovenia

Etis d.o.0.
Trzaska 333
1111 Ljubljana
Slovenia

Eurobrom BV
Postbus 158
2280 AD Rijswijk
Nederland

Fenner-Dunlop BV
Oliemolenstraat 2
9203 ZN Drachten
Nederland

G.A.L Cycle-Air Ltd

3, Sinopis Str., Strovolos
P.O. Box 28385, Nicosia
Cyprus

Galco SA
Avenue Carton de Wiart 79
B-1090 Bruxelles

Galex SA
BP 128
F-13321 Marseille Cedex 16

Great Lakes Chemical (Europe) Ltd
Halebank, Widnes

Cheshire WA8 8NS

United Kingdom

Guido Tazzetti & Co. SpA
Strada Settimo, 266
[-10156 Torino

Harp International Ltd
Gellihirion Industrial Estate
Rhondda Cynon Taff
Pontypridd CF37 5SX
United Kingdom

Honeywell Fluorine Products Europe BV

Kempenweg 90
Postbus 264
6000 AG Weert
Nederland

HUNC — Halon Users National Consortium
PO Box 111

Petersfields Hants GU31 4PL

United Kingdom

Ineos Fluor Ltd

PO Box 13, The Heath
Runcorn, Cheshire WA7 4QF
United Kingdom

Laboratorios Miret SA (LAMIRSA)
Geminis 4, Pol. Ind. Can Parellada
E-08228 Les Fonts de Terrassa
Barcelona

Linde Gaz Polska
ul. J. Lea 112
PL-30-133 Krakéw

Matero
P.O. Box 51744
3508 Limassol Cyprus

Mebrom NV
Assenedestraat 4
B-9940 Rieme Ertvelde

Phosphoric Fertilizers Industry S.A.
Thessaloniki Plant, P.O. Box 10183
GR-54110 Thessaloniki

Prodex-System
ul. Artemidy 24
PL-01-497 Warszawa

P.U.P.H. SOLFUM Sp. z o.0.
ul. Wojska Polskiego 83
PL-91-755 L6dz

PW Gaztech
ul. Kopernika 5
PL-11-200 Bartoszyce

Refrigerant Products Ltd
N9 Central Park Estate
Westinghouse Road
Trafford Park
Manchester M17 1PG
United Kingdom

Rhodia Organique Fine Ltd
PO Box 46

St Andrews Road, Avonmouth
Bristol BS11 9YF

United Kingdom



L 204/16 Utedni véstnik Evropské unie 5.8.2005

Sigma Aldrich Chemie GmbH Synthesia Espafiola SA
Kappelweg 1 Conde Borrell, 62
D-91625 Schnelldorf E-08015 Barcelona

Sigma Aldrich Chimie SARL
80, rue de Luzais
L'isle d’abeau Chesnes

Synthomer Ltd
Templefields, Central Road

F-38297 Saint-Quentin Fallavier Harlow

Essex CM20 2BH
Sigma Aldrich Company Ltd United Kingdom
The Old Brickyard
New Road

Termo-Schiessl
ul. Raszynska 13
PL-05-500 Piaseczno

Gillingham SP8 4XT
United Kingdom

SJB Chemical Products BV

Wellerondom 11 Universal Chemistry & Technology SpA
Postbus 253 Viale A. Filippetti, 20

3230 AG Brielle 1-20122 Milano

Nederland

Solquimia Iberia, SL Wigmors

C/Duque de Alba N° 3, 1° ul. Irysowa 5

E-28012 Madrid PL-51-117 Wroclaw

Solvay Fluor und Derivate GmbH
Hans-Bockler-Allee 20
D-30173 Hannover

Cldnek 5

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. kvétna 2004 a jeho

) platnost kon¢{ dne 31. prosince 2004.
Solvay Solexis SpA

Viale Lombardia, 20
[-20021 Bollate (MI) V Bruselu dne 20. ¢ervence 2005.

Syngenta Crop Protection

Surrey Research Park .
Guildford Za Komisi
Surrey GU2 7YH Stavros DIMAS
United Kingdom clen Komise
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PRILOHA 1

SKUPINY I A II

Dovozni kvéty na chlorfluoruhlovodiky 11, 12, 113, 114 a 115 a jiné plné halogenované chlorfluoruhlovodiky pfidélené
dovozctim v souladu s nafizenim (ES) ¢. 2037/2000 pro pouziti jako vstupni suroviny a na zneskodiovani na obdobi od
1. ledna do 31. prosince 2004.

Spole¢nost

Cleanaway Ltd (UK)
Honeywell Fluorine Products (NL)
Solvay Fluor GmbH (DE)
Syngenta Crop Protection (UK)

PRILOHA I

SKUPINA III

Dovozni kvoty na halony pfidélené dovozctm v souladu s nafizenim (ES) ¢. 2037/2000 na zneskodiiovani na obdobi od
1. ledna do 31. prosince 2004.

Spole¢nost
Cleanaway Ltd (UK)
Desautel SAS (FR)
HUNC — Halon Users National Consortium (UK)

PRILOHA HII

SKUPINA 1V

Dovozni kvéty na tetrachlormethan piidélené dovozciim v souladu s nafizenim (ES) ¢. 2037/2000 pro pouziti jako
vstupn{ suroviny a na zneskodiiovani na obdobi od 1. ledna do 31. prosince 2004.

Spole¢nost

Cleanaway Ltd (UK)
Fenner-Dunlop BV (NL)
Honeywell Fluorine Products (NL)
Ineos Fluor Ltd (UK)
Phosphoric Fertilisers Industry (EL)
Synthomer (UK)
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PRILOHA IV

SKUPINA V

Dovozni kvéty na 1,1,1-trichlorethan pfidélené dovozctim v souladu s nafizenim (ES) €. 2037/2000 pro pouziti jako
vstupni{ suroviny a na zneskodfiovani na obdobi od 1. ledna do 31. prosince 2004.

Spole¢nost
Arch Chemicals (B)

Arkema & Arkema Quimica (FR)
Cleanaway Ltd (UK)

PRILOHA V

SKUPINA VI

Dovozni kvéty na methylbromid pfidélené dovozcim v souladu s nafizenim (ES) ¢. 2037/2000 pro nekaranténni
a predzésilkové pouziti, pro karanténni a pfedzdsilkové aplikace, pro pouziti jako vstupni suroviny a na zneskodiovani
na obdobi od 1. ledna do 31. prosince 2004.

Spole¢nost
Agropest (PL)
Agroquimicos de Levante (ES)
Albemarle Europe (B)

Alfa Agricultural Supplies (EL)
Albemarle Chemicals (FR)
Biochem Iberica (PT)
Cleanaway Ltd (UK)
Eurobrom BV (NL)

Great Lakes Chemical (UK)
Mebrom NV (B)
P.UP.H. SOLFUM Sp. z o.0. (PL)
Sigma Aldrich Chemie GmbH (DE)
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PRILOHA VI

SKUPINA VIII

Dovozni kvéty na hydrochlorfluoruhlovodiky pridélené vyrobctim a dovozciim v souladu s naffzenim (ES) €. 2037/2000
a v souladu s ustanovenimi rozhodnuti Komise 654/2002/ES pro pouziti jako vstupni suroviny, technologické ¢inidla, na
regeneraci, zneSkodnovéni a jiné aplikace povolené podle ¢ldnku 5 nafizeni (ES) ¢. 2037/2000 na obdobi od 1. ledna do
31. prosince 2004.

Vyrobce
Arkema & Arkema Quimica (FR)
DuPont de Nemours (NL)
Honeywell Fluorine Products (NL)
Ineos Fluor Ltd (UK)
Rhodia Organique (UK)
Solvay Fluor GmbH (DE)
Solvay Solexis SpA (IT)

Dovozce

Alcobre (ES)
Asahi Glass (NL)
Avantec SA (FR)

Boc Gazy (PL)
BaySystems Iberia (ES)
Calorie SA (FR)
Caraibes Froid SARL (FR)
Etis d.o.0. (SI)
Empor d.o.o0. (S])
Galco S.A. (B)

Galex S.A. (FR)
Guido Tazzetti (IT)
HARP International (UK)
Linde Gaz Polska (PL)
Matero (CY)
Mebrom (B)
Prodex-System (PL)
PW Gaztech (PL)
Refrigerant Products (UK)
Sigma Aldrich Chimie (FR)
Sigma Aldrich Company (UK)
SJB Chemical Products (NL)
Solquimia Iberia, SL (ES)
Synthesia Espariola (ES)
Termo-Schiessl (PL)
Universal Chemistry & Technology (IT)
Wigmors (PL)
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PRILOHA VII

SKUPINA IX

Dovozni kvoty na bromchlormethan pfidélené dovozcim v souladu s nafizenim (ES) ¢. 2037/2000 pro poutziti jako
vstupni{ suroviny na obdobi od 1. ledna do 31. prosince 2004.

Spole¢nost
Eurobrom BV (NL)

Laboratorios Miret SA (LAMIRSA) (ES)
Sigma Aldrich Chemie GmbH (DE)

PRILOHA VII

(Tato piiloha obsahuje diivérné obchodni informace, a proto se nezvefejiiuje.)
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 2. srpna 2005

o uzndni systému identifikace a evidence ovci v Irsku podle ¢l. 4 odst. 2 pism. d) nafizeni Rady (ES)
& 21/2004

(ozndmeno pod cislem K(2005) 2911)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/597|ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 21/2004 ze dne 17.
prosince 2003 o stanoveni systému identifikace a evidence
ovcl a koz a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 a smérnic
92/102/EHS a 64/432[EHS ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 2 pism.
d) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Piislusny orgdn Irska pfedlozil spolu s ndlezitou doku-
mentaci zddost o uzndni systému identifikace a evidence
ovci, jenz je provadén v tomto clenském stitu.

(2) 'V navaznosti na veterindrni inspekci Komise v Irsku
provedli znalci Komise audit systému identifikace
a evidence ovci a shledali ho plné funkénim za pfedpo-
kladu, Ze budou splnény urcité zdvazky.

(3)  Irsko pfijalo ke dni 9. cervence 2005 veskerd opatieni
nutnd k zajistén{ souladu s nafizenim (ES) ¢. 21/2004.

(4 Piislusny orgdn by mél provadét nélezité kontroly, aby
ovéfil fadné provddéni systému identifikace a registrace
ovci.

(5)  Systém identifikace a evidence ovci v Irsku by mél byt

schvalen proto, aby mohl nahradit druhou identifikacni
znacku, s vyjimkou piipadu zvifat urcenych pro obchod
uvnité Spolecenstvi.

(1) UF. vést. L 5, 9.1.2004, s. 8.

(6)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Systém identifikace a evidence ovci stanoveny v ¢l. 4 odst. 2
pism. ¢) nafizeni (ES) ¢ 21/2004 a provadény Irskem se timto
uzndvd jako plné funkéni ke dni 9. ervence 2005.

Clanek 2

Aniz jsou dotCena ustanoveni, kterd maji byt stanovena
v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) & 21/2004,
provede piislusny orgdn kazdoro¢né nélezité kontroly na misté,
aby ovéfil dodrzovani pozadavkd na identifikaci a evidenci ovci
jejich drziteli.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno Irsku.

V Bruselu 2. srpna 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 2. srpna 2005,

kterym se zakazuje uvddéni na trh produkti ziskanych ze skotu narozeného nebo chovaného ve
Spojeném kralovstvi pfed 1. srpnem 1996 pro jakykoli ti¢el, a kterym se tato zvifata osvobozuji od
nékterych opatfeni pro tlumeni a eradikaci stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 999/2001

(ozndmeno pod cislem K(2005) 2916)

(Pouze anglické znéni je zidvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2005/598|ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro
prevenci, tlumenf a eradikaci nékterych pfenosnych spongiform-
nich encefalopatii ('), a zejména na ¢l. 12 odst. 1 paty
pododstavec, ¢l. 13 odst. 3, ¢l. 16 odst. 7 a ¢lanek 23 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

1

Stanovisko Védecké komise pro biologickd nebezpedi,
zfizené pii Evropském tfadu pro bezpenost potravin
(EFSA), ze dne 21. dubna 2004, tykajici se védeckého
zdtivodnéni navrhovanych zmén vyvozniho rezimu zalo-
zeného na datu zdkazu zkrmovéini nékterych materidla
(DZZNM) Spojeného kréalovstvi a pravidla ,star$i nez
tficet mésic“ (OTM), doslo k zdvéru, Ze skot, narozeny
nebo chovany ve Spojeném krdlovstvi pfed 1. srpnem
1996, by mél byt vylouten =z potravinového
a krmivového fetézce kvili vy$simu vyskytu bovinni
spongiformni encefalopatie (BSE) v této skupiné.
U skotu narozeného po uvedeném datu je podle nézoru
védecké komise riziko BSE pro spotiebitele v rozmezi
srovnatelném s ostatnimi clenskymi stity. Od 1. srpna
1996 je ve Spojeném kralovstvi zakdzdno pouZivat
masovou a kostni moucku ze savcti v krmivu pro hospo-
dafskd zvifata.

Za téchto okolnosti je tfeba zakdzat uvadéni vsech
produktti, které jsou slozené ze surovin nebo které obsa-
huji suroviny ziskané ze skotu narozeného nebo chova-
ného ve Spojeném kralovstvi pfed 1. srpnem 1996, na
trh a zajistit zniceni téchto surovin, aby se pfedeslo
riziku pfenosu prenosné spongiformni encefalopatie
(TSE) na lidi nebo zvifata.

Podle védeckych doporuceni, kterd stanovi, ze kize
neptedstavuji riziko, by nemély byt uloZeny zddné
podminky tykajici se obchodovani s nimi. Mélo by byt
tedy mozné pouzit kize takovych zvifat pfi vyrobé usni.

" Uf. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢ 260/2005 (Uf. vést. L 46, 17.2.2005,
s. 31).

4

Uvadéni kazi na trh by mélo spliovat podminky nafizen{
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1774/2002 ze dne
3. fijna 2002 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi
produkty Zzivocisného ptvodu, které nejsou uréeny pro
lidskou spottebu (?), a nafizeni Komise (ES) ¢. 878/2004
ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi pfechodnd
opatfeni podle nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 u nékterych
vedlejsich produktii zivocisného pivodu zafazenych jako
materidly kategorie 1 a 2 a urenych pro technické
Ucely (). Jelikoz se na mléko a mlééné vyrobky podle
nafizeni (ES) ¢. 999/2001 nevztahuji zddnd omezeni,
mléko a mlééné vyrobky by mély byt rovnéz vynaty ze
zdkazu uvadéni na trh.

Nafizeni Komise (ES) ¢ 1326/2001 ze dne 29. cervna
2001, kterym se stanovi pfechodnd opatieni umoznujici
pfechod k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
999/2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych pfenosnych spongiformnich ence-
falopatif a kterym se méni piilohy VII a XI uvedeného
nafizeni (%), pozastavilo na pfechodné obdobi provadéni
urcitych opatfeni z nafizeni (ES) ¢. 999/2001, a zejména
opatfeni tykajicich se uvaddéni na trh produkti podle
flanku 16 uvedeného nafizeni. Za téchto okolnosti
musi byt tedy zdkaz uvddéni produktd ziskanych ze
zvifat narozenych nebo chovanych ve Spojeném kralov-
stvi pfed 1. srpnem 1996 na trh pfijat jako pfechodné
opatfeni, dokud nebude pfijato a nevstoupi v platnost
rozhodnuti, kterym se ur¢i stav BSE ve Spojeném kralov-
stvi.

Clinky 12 a 13 nafizeni (ES) & 999/2001 stanovi
pravidla tykajici se opatieni, kterd se pouziji pfi pode-
zfeni na TSE a pi potvrzeni vyskytu TSE. Clanek 13
uvadi, 7Ze clenské stity provadéjici ndhradni opatten,
kterd poskytuji rovnocenné ziruky jako opatfeni
o omezen{ pohybu, usmrceni a likvidaci zvifat stanovend
v uvedenych c¢ldncich, mohou odchylné pouzit tato
nédhradni opatfeni, pokud byla schvilena v souladu
s postupem projedndvani ve vyborech.

? Uf. vést. L 273, 10.10.2002, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 416/2005 (Uf. vést. L 66, 12.3.2005,
s. 10).

G Uf vést. L 162, 30.4.2004, s. 62.
(*) UE. vést. L 177, 30.6.2001, s. 60. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1234/2003 (UF. vést. L 173, 11.7.2003, s. 6.).
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(7)  Dne 24. kvétna 2001 Spojené krélovstvi pozddalo, aby
opatfeni, kterd pouzivd, byla uzndna za rovnocennd
opatfenim o omezeni pohybu a usmrceni zvitat pozado-
vanym podle ¢lankd 12 a 13 nafizeni (ES) ¢. 999/2001.

(8  Védecky fidici vybor (VRV) piijal dne 11. ledna 2002
stanovisko o dalSich bezpe¢nostnich opatfenich zajisto-
vanych riznymi programy pordzky za soucasnych
podminek ve Spojeném kralovstvi a v Némecku. VRP
uznal, Ze opatieni pouzivand ve Spojeném kralovstvi,
zejména Uplny zdkaz pouziti v krmivech, pouziti
opatfeni na likvidaci pro skot ,star$i nez tficet mésica*
(OTM program) a zdkaz pouzivani specifikovaného rizi-
kového materidlu, pokud jsou skute¢né pouzitd, poskytuji
trovenl ochrany, kterou nelze G¢innéji zlepsit usmrcenim
a likvidaci ohroZenych zvitat, jak pozaduje ¢l. 13 odst. 1
pism. ¢) naifzeni (ES) ¢ 999/2001.

(9)  Vzhledem k tomu, Ze zddny produkt, s vyjimkou mléka
a mlécnych vyrobkt i kiizi{ zpracovanych pouze pro
pouziti pfi vyrobé usni, pochdzejici ze skotu narozeného
nebo chovaného ve Spojeném kralovstvi pred 1. srpnem
1996 nesmi byt uveden na trh, opatfeni pro likvidaci
uvedenych zvifat na konci jejich produktivniho Zivota
v souladu s nafizenim (ES) & 1774/2002 by méla byt
podle stanoviska VRP ze dne 11. ledna 2002 povazovéna
za opatfeni poskytujici rovnocenné zdruky jako opatfeni
podle ¢lankt 12 a 13 nafizeni (ES) ¢. 999/2001. Na
ohroZend zvifata narozend po 31. Cervenci 1996 by se
méla i naddle vztahovat opatfeni pro eradikaci stanovend
v nafizeni (ES) ¢. 999/2001.

(10)  Je proto vhodné, soubéziné se zdkazem uvadéni na trh,
osvobodit Spojené krdlovstvi od vétSiny pozadavki na
tlumeni a eradikaci stanovenych v ¢lancich 12 a 13 nafi-
zeni (ES) €. 999/2001 v piipadé zvifat narozenych nebo
chovanych ve Spojeném kralovstvi pred 1. srpnem 1996.

(11)  Opatfeni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Z&dny produkt sloZeny ze surovin nebo obsahujici suro-
viny ziskané ze skotu narozeného nebo chovaného ve
Spojeném krélovstvi pred 1. srpnem 1996, s vyjimkou mléka,
nesmi byt uveden na trh.

2. Pfi amrti kazdého kusu skotu narozeného nebo chova-
ného ve Spojeném kralovstvi pred 1. srpnem 1996 se musi
odstranit viechny &asti jeho téla v souladu s nafizenim (ES) ¢.
1774/2002.

3. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 je moino v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 1774/2002 a s ustanovenimi ¢&l. 4 odst. 1
a ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 878/2004 pouzit kazi dotéenych
zvifat pii vyrobé usni.

Cldnek 2

1.V piipadech, kdy existuje podezfeni na pfenosnou spon-
giformni encefalopatii (TSE) nebo kdy dojde k jejimu tifednimu
potvrzeni u kusu skotu narozeného nebo chovaného ve
Spojeném krélovstvi pfed 1. srpnem 1996, osvobodi se Spojené
kralovstvi od provadéni pozadavki:

a) podle ¢lanku 12 nafizeni (ES) ¢ 999/2001 tykajicich se
tfedniho omezeni v pohybu skotu z tohoto hospodafstvi,
s vyjimkou zvifat narozenych do dvanicti mésici po 1.
stpnu 1996, do doby, nez jsou zndmy vysledky klinickych
a epizootologickych vysetiens;

b) podle ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢ 999/2001 a piilohy VII
uvedeného nafizeni tykajicich se u potvrzenych piipadt
identifikace a likvidace jinych zvifat nez postizeného zvifete.

2. Podle nafizeni (ES) ¢ 999/2001 se vsak identifikuji,
usmrcyji a likviduji tato zvitata:

a) v pripadé potvrzené choroby u samice vsichni potomci naro-
zen{ béhem dvou let pfed nebo po klinickém vzplanuti
choroby u samice;

b) v piipadé potvrzené choroby u zvifete narozeného 12
mésict pfed 1. srpnem 1996 vSechna zvifata z kohorty
zvitat narozenych po 31. Cervenci 1996.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti je uréeno Spojenému kralovstvi Velké Britdnie
a Severntho Irska.

V Bruselu dne 2. srpna 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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